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Manual de Funcionamiento

Seguridad:

Por favor, lea detenidamente este manual antes de comenzar la
instalacion y consérvelo

Antes de comenzar la instalacion, asegurese de que la alimentacion esté
desconectada

La instalacion, el montaje o cualquier manipulacion de la conexion
eléctrica debe ser llevada a cabo por un electricista cualificado

No cubrir el producto. La luminaria debe tener una ventilacion adecuada.

Funcionamiento

El producto se encuentra en su caja parcialmente desconectado. Antes
de instalarlo proceda a conectarlo de la forma que se indica en la figura
de abajo.
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Recuerde que el downlight sélo se enciende cuando detecta presencia y
en la estancia hay una luminosidad menor a 10 luxes.

El tiempo de encendido es fijo de 90 segundos.
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Security:

Please read this manual carefully before starting the installation and keep
it.
Before starting the installation, make sure the power is off.

The installation, assembly or any manipulation of the electrical connection
must be carried out by a qualified electrician.

Do not cover the product. The luminaire must have adequate ventilation.

Operation

The product is in its box partially disconnected. Before installing it,
proceed to connect it as indicated in the figure below.
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Remember that the downlight only turns on when it detects presence and
there is a brightness of less than 10 lux in the room.

The ignition time is fixed at 90 seconds



